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I

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut säädökset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 78/2008,

annettu 21 päivänä tammikuuta 2008,

toimista, joita komission olisi toteutettava vuosina 2008–2013 yhteisessä maatalouspolitiikassa
käyttöön otettujen kaukokartoitussovellusten avulla

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Perustamissopimuksen 33 artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti yhteisessä maatalouspolitiikassa on otettava
huomioon maatalouselinkeinon erityisluonne, joka joh-
tuu maatalouden yhteiskunnallisesta rakenteesta sekä eri
maatalousalueiden välisistä rakenteellisista eroista ja luon-
nonolojen eroista. Tätä varten tiedon saaminen viljely-
maiden ja viljelmien tilasta on tärkeää erityisesti yhteisten
markkinajärjestelyjen hallinnoinnin kannalta. Kaukokar-
toitussovellusten avulla voidaan osittain antaa tarvittavat
tiedot edellyttäen, että ne kattavat kaikki maatalousmark-
kinoiden hallinnoinnin kannalta tärkeät alueet.

(2) Pinta-ala- ja kaukokartoitustekniikan soveltamisesta maa-
taloustilastoihin vuosina 1999–2003 22 päivänä touko-
kuuta 2000 tehdystä Euroopan parlamentin ja neuvoston
päätöksestä N:o 1445/2000/EY (2), sekä sitä edeltäneistä
päätöksistä, erityisesti kaukokartoituksen soveltamista

maataloustilastoihin koskevasta pilottihankkeesta 26 päi-
vänä syyskuuta 1988 tehdystä neuvoston päätöksestä
88/503/ETY (3) vuosina 2004–2007 saadun kokemuksen
ansiosta agrometeorologinen tuoton arviointia ja viljel-
mien tilan seurantaa koskeva järjestelmä on saatu toimin-
takuntoon, sitä on kehitetty pitkälle ja se on osoittanut
tehokkuutensa.

(3) Kaukokartoitus on näin osoittautunut yhteisen maata-
louspolitiikan hallinnointitarpeisiin soveltuvaksi, eikä
näitä tarpeita saada tyydytetyiksi perinteisillä maatalou-
den tilasto- ja arviointitekniikoilla. Sen avulla havainnot
ovat myös tarkempia, objektiivisempia, nopeampia ja
useimmin tehtävissä ja maatalouden arviointimallit täy-
dellisempiä erityisesti alueellisten mallien luomisen ansi-
osta. Lisäksi kaukokartoituksen avulla on kehitelty erityi-
siä tai täydentäviä sovelluksia maataloustilastojen laati-
mista ja keräämistä varten ja saatu säästöjä maatalousme-
nojen seurannasta ja valvonnasta aiheutuviin menoihin.
Tästä syystä olisi säädettävä kaukokartoitussovellusten jat-
kamisesta Euroopan maatalouden tukirahastosta, jäljem-
pänä ’maataloustukirahasto’, kaudella 2008–2013 saata-
valla rahoituksella yhteisen maatalouspolitiikan rahoituk-
sesta 21 päivänä kesäkuuta 2005 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 (4) 3 artiklan 2 kohdan
e alakohdan perusteella.

(4) Komission kaukokartoituksen avulla yhteisen maatalous-
politiikan osana käynnistämien toimien toteuttamista
koskevia yksityiskohtaisia sääntöjä olisi kuitenkin mukau-
tettava ja järjestettävä uudelleen, ja järjestelmään liittyvät
jo toteutetut toimet olisi erotettava toimista, jotka vaati-
vat vielä tutkimusta ja kehitystä. Jälkimmäisistä olisikin
säädettävä erikseen tutkimuksen ja kehityksen puiteohjel-
massa.
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(1) Lausunto annettu 16 päivänä tammikuuta 2008 (ei vielä julkaistu
virallisessa lehdessä).

(2) EYVL L 163, 4.7.2000, s. 1. Päätös sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna päätöksellä N:o 786/2004/EY (EUVL L 138, 30.4.2004,
s. 7).

(3) EYVL L 273, 5.10.1988, s. 12.
(4) EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1437/2007 (EUVL L 322,
7.12.2007, s. 1).



(5) Lisäksi olisi säädettävä, että toimista saadut tiedot ja ar-
viot, jotka ovat komission hallussa, on asetettava jäsen-
valtioiden käyttöön ja että Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle on tiedotettava toteutettujen kaukokartoitustoi-
mien täytäntöönpanoedellytyksistä ja komission käyttöön
asetettujen varojen käytöstä väli- ja loppuraportilla,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Toimia, jotka komissio toteuttaa kaukokartoitussovellusten
avulla kuuden vuoden aikana 1 päivästä tammikuuta 2008 al-
kaen 31 päivään joulukuuta 2013 saakka yhteisen maatalous-
politiikan osana, voidaan rahoittaa maataloustukirahastosta ase-
tuksen (EY) N:o 1290/2005 3 artiklan 2 kohdan e alakohdan
perusteella silloin, kun niiden tarkoituksena on antaa komis-
siolle keinot:

a) hallinnoida maatalousmarkkinoita;

b) varmistaa maatalousmaan ja viljelmien tilan maatalouspoliit-
tinen seuranta etenkin tuoton ja maataloustuotannon arvi-
ointien tekemiseksi;

c) edistää b alakohdassa tarkoitettujen arviointien saantia;

d) varmistaa agrometeorologisen järjestelmän tekninen seu-
ranta.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettuja toimia ovat erityisesti
seuraavat:

a) yhteisen maatalouspolitiikan täytäntöönpanoon ja seurantaan
tarvittavien tietojen, erityisesti satelliiteilla saatavien ja meteo-
rologisten tietojen, kerääminen tai ostaminen;

b) paikkatietoinfrastruktuurin ja verkkosivuston luominen;

c) ilmasto-oloihin liittyvien erityistutkimusten tekeminen;

d) agrometeorologisten ja ekonometristen mallien päivittämi-
nen.

Toimet toteutetaan tarvittaessa tiiviissä yhteistyössä kansallisten
laboratorioiden ja elinten kanssa.

2 artikla

Komissio antaa 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista toimista
saatavat tiedot ja arviot jäsenvaltioiden käyttöön sähköisesti.

3 artikla

Yksityiskohtaiset säännöt tämän asetuksen soveltamisesta, erityi-
sesti tämän asetuksen 2 artiklassa tarkoitettujen tietojen ja arvi-
oiden käyttöön saattamisen osalta, annetaan asetuksen (EY) N:o
1290/2005 41 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyä nou-
dattaen.

4 artikla

Komissio antaa viimeistään 31 päivänä heinäkuuta 2010 välira-
portin ja viimeistään 31 päivänä heinäkuuta 2013 loppurapor-
tin Euroopan parlamentille ja neuvostolle kaukokartoitustoimien
täytäntöönpanosta ja sen käyttöön tällä asetuksella asetettujen
rahoitusvarojen käytöstä.

Loppuraporttiin liitetään tarvittaessa ehdotus näiden toimien
jatkamisesta yhteisen maatalouspolitiikan osana.

5 artikla

Tämä asetus tulee päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessä.

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2008 alkaen 31 päivään
joulukuuta 2013.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 21 päivänä tammikuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

I. JARC
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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 79/2008,

annettu 28 päivänä tammikuuta 2008,

tiettyjen EHTY- ja EY-terästuotteiden viennistä entisestä Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta
Euroopan yhteisöön (kaksinkertaisen tarkkailun järjestelmä) annetun asetuksen (EY) N:o 152/2002

kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 133 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä enti-
sen Jugoslavian tasavallan Makedonian välisen vakautus-
ja assosiaatiosopimuksen terästuotteita koskevalla pöytä-
kirjalla nro 2 perustetaan kaksinkertaisen tarkkailun jär-
jestelmä, jossa ei sovelleta määrällisiä rajoituksia, käytet-
täväksi entisestä Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta pe-
räisin olevien terästuotteiden tuonnissa yhteisöön.

(2) Tämä kaksinkertaisen tarkkailun järjestelmä pantiin täy-
täntöön tiettyjen EHTY- ja EY-terästuotteiden viennistä
entisestä Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta Euroopan

yhteisöön (kaksinkertaisen tarkkailun järjestelmä) 21 päi-
vänä tammikuuta 2002 annetulla asetuksella (EY) N:o
152/2002 (1).

(3) EY:n ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian vakau-
tus- ja assosiaationeuvosto muutti terästuotteita koskevaa
pöytäkirjaa nro 2 20 päivänä joulukuuta 2007 tekemäl-
lään päätöksellä 1/2007 (2) kaksinkertaisen tarkkailun jär-
jestelmän lopettamiseksi. Sen vuoksi asetus (EY) N:o
152/2002 olisi kumottava,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 152/2002.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 1 päivänä helmikuuta 2008.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 28 päivänä tammikuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
D. RUPEL
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(1) EYVL L 25, 29.1.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363,
20.12.2006, s. 1).

(2) Ks. tämän virallisen lehden sivu 10.



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 80/2008,

annettu 29 päivänä tammikuuta 2008,

tuonnin kiinteistä arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96,
(EY) N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissäännöistä
hedelmä- ja vihannesalalla 21 päivänä joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (1) ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 säädetään Uruguayn
kierroksen monenvälisten kauppaneuvottelujen tulosten
mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissä määritel-
tävien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2) Edellä mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
teät arvot on vahvistettava tämän asetuksen liitteessä esi-
tetylle tasolle,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut tuon-
nin kiinteät arvot vahvistetaan liitteessä olevassa taulukossa mer-
kityllä tavalla.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 30 päivänä tammikuuta 2008.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 29 päivänä tammikuuta 2008.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston
pääjohtaja
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(1) EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.



LIITE

tuonnin kiinteistä arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 29 päivänä tammikuuta
2008 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (1) Tuonnin kiinteä arvo

0702 00 00 MA 41,0
TN 129,8
TR 92,7
ZZ 87,8

0707 00 05 EG 190,8
JO 178,8
MA 50,4
TR 102,2
ZZ 130,6

0709 90 70 MA 72,1
TR 146,1
ZZ 109,1

0709 90 80 EG 121,8
ZZ 121,8

0805 10 20 EG 46,8
IL 54,3
MA 68,8
TN 54,2
TR 66,2
ZA 22,3
ZZ 52,1

0805 20 10 MA 104,5
TR 98,8
ZZ 101,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

CN 81,9
IL 75,2
JM 103,1
MA 147,6
PK 48,1
TR 72,7
US 60,1
ZZ 84,1

0805 50 10 EG 74,2
IL 117,2
TR 120,5
ZZ 104,0

0808 10 80 CA 84,1
CL 60,8
CN 81,3
MK 42,4
US 110,2
ZA 60,7
ZZ 73,3

0808 20 50 CL 59,3
CN 49,3
TR 159,1
US 109,0
ZA 98,0
ZZ 94,9

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistö. Koodi ”ZZ” tarkoittaa
”muuta alkuperää”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 81/2008,

annettu 29 päivänä tammikuuta 2008,

asetuksessa (EY) N:o 1109/2007 markkinointivuodeksi 2007/2008 vahvistettujen tiettyjen sokerialan
tuotteiden edustavien hintojen ja tuonnissa sovellettavien lisätullien määrien muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestä markkinajärjestelystä
20 päivänä helmikuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 318/2006 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 täy-
täntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista säännöistä kolman-
sien maiden kanssa käytävän sokerialan kaupan osalta 30 päi-
vänä kesäkuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o
951/2006 (2) ja erityisesti sen 36 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Valkoisen sokerin, raakasokerin ja tiettyjen siirappien
edustavien hintojen ja niiden tuonnissa sovellettavien li-
sätullien määrät markkinointivuodeksi 2007/2008 vah-

vistetaan komission asetuksessa (EY) N:o 1109/2007 (3).
Kyseiset hinnat ja tullien määrät on viimeksi muutettu
komission asetuksella (EY) N:o 68/2008 (4).

(2) Tällä hetkellä komission käytettävissä olevien tietojen pe-
rusteella mainittuja määriä on muutettava asetuksessa
(EY) N:o 951/2006 säädettyjen sääntöjen mukaisesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 951/2006 36 artiklassa tarkoitettujen tuot-
teiden edustavat hinnat ja niiden tuonnissa sovellettavat lisätul-
lit, jotka on vahvistettu markkinointivuodeksi 2007/2008 ase-
tuksessa (EY) N:o 1109/2007, muutetaan tämän asetuksen liit-
teen mukaisesti.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 30 päivänä tammikuuta 2008.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 29 päivänä tammikuuta 2008.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston
pääjohtaja
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(1) EUVL L 58, 28.2.2006, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1260/2007 (EUVL L 283,
27.10.2007, s. 1). Asetus (EY) N:o 318/2006 korvataan asetuksella
(EY) N:o 1234/2007 (EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1) 1 päivästä
lokakuuta 2008.

(2) EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1568/2007 (EUVL L 340,
22.12.2007, s. 62).

(3) EUVL L 253, 28.9.2007, s. 5.
(4) EUVL L 23, 26.1.2008, s. 15.



LIITE

Valkoisen sokerin, raakasokerin ja CN-koodiin 1702 90 95 kuuluvien tuotteiden edustavien hintojen ja niiden
tuonnissa sovellettavien lisätullien muutetut määrät, joita sovelletaan 30 päivästä tammikuuta 2008 alkaen

(EUR)

CN-koodi Edustava hinta 100 kilogrammalta
kyseistä tuotetta

Lisätulli 100 kilogrammalta kyseistä
tuotetta

1701 11 10 (1) 23,21 4,69

1701 11 90 (1) 23,21 9,93

1701 12 10 (1) 23,21 4,50

1701 12 90 (1) 23,21 9,50

1701 91 00 (2) 22,77 14,47

1701 99 10 (2) 22,77 9,33

1701 99 90 (2) 22,77 9,33

1702 90 95 (3) 0,23 0,41

(1) Vahvistetaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 (EUVL L 58, 28.2.2006, s. 1) liitteessä I olevassa III kohdassa määritellylle
vakiolaadulle.

(2) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 318/2006 liitteessä I olevassa II kohdassa määritellylle vakiolaadulle.
(3) Vahvistetaan 1 prosentin sakkaroosipitoisuutta kohden.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 82/2008,

annettu 28 päivänä tammikuuta 2008,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 32/2000 muuttamisesta tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä
tullitariffista annettuun neuvoston asetukseen (ETY) N:o 2658/87 tehtyjen muutosten huomioon

ottamiseksi

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon GATTiin sidottujen ja tiettyjen muiden yhteisön
tariffikiintiöiden avaamisesta ja hoidosta, mainittujen kiintiöiden
muuttamista tai mukauttamista koskevista yksityiskohtaisista
säännöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1808/95 kumoamisesta 17
päivänä joulukuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
32/2000 (1) ja erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Vuoden 2008 yhdistetyssä nimikkeistössä, josta säädetään
tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista
23 päivänä heinäkuuta 1987 annetussa neuvoston
asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (2), sellaisena kuin se
on muutettuna komission asetuksella (EY) N:o
1214/2007 (3), muutettiin eräiden tuotteiden yhdistetyn
nimikkeistön koodeja (CN-koodeja). Asetuksen (EY) N:o
32/2000 liitteissä III ja IV viitataan eräisiin näihin CN-
koodeihin. Kyseisiä liitteitä on sen vuoksi tarpeen
muuttaa.

(2) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 32/2000 olisi muutettava.

(3) Koska asetus (EY) N:o 1214/2007 tulee voimaan 1 päi-
vänä tammikuuta 2008, tätä asetusta olisi sovellettava
samasta päivästä alkaen.

(4) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 32/2000 liitteet III ja IV tämän
asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessä.

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2008.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 28 päivänä tammikuuta 2008.

Komission puolesta
László KOVÁCS

Komission jäsen
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(1) EYVL L 5, 8.1.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 630/2007 (EUVL
L 145, 7.6.2007, s. 12).

(2) EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1352/2007 (EUVL
L 303, 21.11.2007, s. 3).

(3) EUVL L 286, 31.10.2007, s. 1.



LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 32/2000 liitteet III ja IV seuraavasti:

1) Muutetaan liitteessä III olevan järjestysnumeron 09.0107 kohdalla toisessa sarakkeessa olevat CN-koodit seuraavasti:

a) korvataan CN-koodi ”ex 5703 90 10” CN-koodilla ”ex 5703 90 20”;

b) korvataan CN-koodi ”ex 5703 90 90” CN-koodilla ”ex 5703 90 80”.

2) Korvataan liitteen IV ensimmäisessä osassa olevan järjestysnumeron 09.0106 kohdalla toisessa sarakkeessa oleva
CN-koodi ”6204 49 00” CN-koodilla ”6204 49 90”.

3) Muutetaan liitteen IV toisessa osassa järjestysnumeron 09.0106 kohdalla olevat koodit seuraavasti:

a) korvataan CN-koodia 6204 49 00 koskevalla rivillä kolmannessa sarakkeessa Taric-koodi ”91” koodilla ”10”;

b) korvataan toisessa sarakkeessa CN-koodi ”6204 49 00” CN-koodilla ”6204 49 90”.
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II

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut säädökset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PÄÄTÖKSET

NEUVOSTO

EY:n JA ENTISEN JUGOSLAVIAN TASAVALLAN MAKEDONIAN VÄLISEN VAKAUTUS- JA
ASSOSIAATIONEUVOSTON PÄÄTÖS N:o 1/2007,

tehty 20 päivänä joulukuuta 2007,

EY:n ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian välisen vakautus- ja assosiaatiosopimuksen
terästuotteita koskevan pöytäkirjan nro 2 muuttamisesta

(2008/82/EY)

VAKAUTUS- JA ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden
sekä entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian välisen vakau-
tus- ja assosiaatiosopimuksen,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Vakautus- ja assosiaatiosopimuksen pöytäkirjassa nro 2
olevassa 7 artiklassa perustetaan kaksinkertaisen tarkkai-
lun järjestelmä, jossa ei sovelleta määrällisiä rajoituksia,
käytettäväksi entisestä Jugoslavian tasavallasta Makedo-
niasta peräisin olevien terästuotteiden tuonnissa yhtei-
söön.

(2) Entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian terästeollisuu-
den välttämättömässä rakenneuudistus- ja muutosohjel-
massa on edistytty merkittävästi.

(3) Nyt ei enää tarvita hallinnollista menettelyä tietojen
hankkimiseksi nopeasti terästuotteiden kauppavirtojen
suuntauksista avoimuuden lisäämiseksi ja mahdollisten
kaupan vääristymien estämiseksi.

(4) Tästä syystä enää ei tarvita kaksinkertaisen tarkkailun
järjestelmää, jossa ei sovelleta määrällisiä rajoituksia, käy-
tettäväksi entisestä Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta
peräisin olevien terästuotteiden tuonnissa yhteisöön.

(5) Tämän vuoksi pöytäkirja nro 2 olisi muutettava vastaa-
vasti,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Poistetaan vakautus- ja assosiaatiosopimuksen pöytäkirjassa nro
2 oleva 7 artikla ja kyseisessä pöytäkirjassa nro 2 oleva liite I.

Tämä päätös tulee voimaan 1 päivänä tammikuuta 2008.

Tehty Brysselissä 20 päivänä joulukuuta 2007.

Vakautus- ja assosiaationeuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Antonio MILOŠOSKI
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AKT–EY-MINISTERINEUVOSTON PÄÄTÖS N:o 4/2007,

tehty 20 päivänä joulukuuta 2007,

AKT–EY-kumppanuussopimukseen sisältyvän Etelä-Afrikasta tehdyn pöytäkirjan 3 muuttamisesta

(2008/83/EY)

AKT–EY-MINISTERINEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden
ryhmän, jäljempänä ’AKT-valtiot’, jäsenten sekä Euroopan yh-
teisön ja sen jäsenvaltioiden välisen Cotonoussa (Beninissä) 23
päivänä kesäkuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuussopimuk-
sen (1), sellaisena kuin se on tarkistettuna Luxemburgissa 25
päivänä kesäkuuta 2005 allekirjoitetulla sopimuksella mainitun
AKT–EY-kumppanuussopimuksen muuttamisesta (2), sekä erityi-
sesti kumppanuussopimukseen sisältyvän Etelä-Afrikasta tehdyn
pöytäkirjan 3,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) AKT–EY-kumppanuussopimuksen pöytäkirjassa 3 ole-
vassa 5 artiklassa määrätään, että sopimuksen taloudel-
lista ja kaupallista yhteistyötä koskevia määräyksiä ei so-
velleta Etelä-Afrikkaan.

(2) Eteläisen Afrikan kehitysyhteisön (SADC) AKT-valtioiden
ryhmä, joka neuvottelee talouskumppanuussopimuksesta
Euroopan yhteisön kanssa, esitti 7 päivänä maaliskuuta
2006 pyynnön, että Etelä-Afrikka voisi osallistua neuvot-
teluihin täysivaltaisena osapuolena, ja ministerineuvosto
hyväksyi pyynnön 12 päivänä helmikuuta 2007 tietyin
ehdoin.

(3) Talouskumppanuussopimusneuvottelut perustuvat AKT–
EY-kumppanuussopimuksen taloudellista ja kaupallista
yhteistyötä koskeviin määräyksiin ja erityisesti sen 36 ja
37 artiklaan.

(4) Oikeudellisen selkeyden vuoksi pöytäkirjaa 3 on tarpeen
muuttaa, jotta Etelä-Afrikan täysivaltainen osallistuminen

talouskumppanuussopimusneuvotteluihin sekä maan
mahdollinen liittyminen talouskumppanuussopimukseen
voidaan ottaa huomioon.

(5) Pöytäkirjaa 3 voidaan sen 7 artiklan mukaisesti tarkistaa
ministerineuvoston päätöksellä,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

Lisätään AKT–EY-kumppanuussopimuksen pöytäkirjassa 3 ole-
vaan 5 artiklaan kohta seuraavasti:

”3. Tämä pöytäkirja ei estä Etelä-Afrikkaa neuvottele-
masta ja allekirjoittamasta yhtä tämän sopimuksen II osas-
ton 3 osassa tarkoitetuista talouskumppanuussopimuksista,
jos kyseisen talouskumppanuussopimuksen muut osapuolet
sen hyväksyvät.”

2 artikla

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se tehdään.

Tehty Brysselissä 20 päivänä joulukuuta 2007

AKT–EY-ministerineuvoston puolesta
valtuutettuna AKT–EY-suurlähettiläskomitean

puheenjohtaja
Álvaro MENDONÇA E MOURA
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(1) EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3.
(2) EUVL L 209, 11.8.2005, s. 27. Sopimuksen väliaikaisesta soveltami-

sesta määrätään päätöksessä N:o 5/2005 (EUVL L 287, 28.10.2005,
s. 1).
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